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Pro Samuela, Edwarda a Ally — a pro mocného pana T.

a jesté mocnéjsiho Beanstera!



KAPITOLA 1

Martha zkontrolovala, Zze dvefe koupelny jsou pevné zaviené. Byla to samoziejmé hloupost.

Dvere bud zaviené jsou, nebo nejsou. Je to stejné jako s t€hotenstvim. Bud t€hotna jsi, nebo
nejsi. A o tom ona védéla své. O tom, kdyz nejsi. Tento stav ji byl znamy az ptiliS dobfe.

Otevrela krabicku, kterou si koupila cestou domi, a postupovala krok za krokem piesné
podle navodu. Ne, Ze by ho snad pottebovala ¢ist — davno dobie védéla, co ma d€lat.

Jakmile bylo hotovo a ona zacala v duchu odpocitavat vtetiny, splachla a umyla a osusila si
ruce. KdyZ napocitala do sto dvaceti, piidala jesté dalSich tTicet vtefin v nadéji, Ze by to snad
mohlo néco zmeénit.

Nezménilo.

Stejné jako driv i tentokrat se na displeji objevilo minus, které ji oznamilo, Ze se s Tomem
o dité pokusili znovu netspésné. Tentokrat si pfitom opravdu myslela, Ze to vyslo. Ze je
téhotna. Presvédcéila samu sebe, Ze tentokrat se citi jinak, Ze jeji t€lo uz v sobé hycka maly
zazrak zZivota. Jenze §lo jen o plany poplach. Prosté prani otcem myslenky.

Nastvana sama na sebe, Ze osmidennimu zpozdéni ptikladala tak velkou vahu a dovolila si
znovu zacit doufat, pohlédla na sviij odraz v zrcadle nad umyvadlem. Jesté neni diivod k panice,
fekla si. Je ji teprve pétatricet — ma prece poirad dost ¢asu na to, aby se stala matkou.

Dtilezité je zustat v klidu.

Uzkost, pfipomnéla si, by véechno jen zhorsila. A kromé toho, ona piece neni ten typ, co si
déla starosti.

Ona je Martha Adamsova.

Klidna a rozumna Martha.

Vykonna Martha.

Spolehliva Martha.

Jak rikaval jeji tata: Kdyz clovek pottreboval nékoho spolehlivého, Martha byla ta prava.

Poté, co se timhle presvédcovanim trochu uklidnila a zklaméni v jejim obliceji se zménilo
v odhodlany Gsmév, vratila testovaci sadu do krabic¢ky z 1ékarny, zmackala ji a hodila do kose
pod umyvadlem zapus$ténym do mramorové skiinky. Pak si stahla tmavé, po ramena dlouhé
vlasy do tihledného culiku.

»,Mas $tésti, ze mas tak poslusné vlasy, Martho,“ fikavala ji kdysi mama, kdyz ji je jako malé
ptred odchodem do Skoly cesavala. ,Jsou krasné husté a rovné, vidycky drzi v i¢esu presné tak,
jak si prejes.”

Jeji sestra Willow méla naopak jemné, svétlé vlasy, které si délaly, co se jim zachtélo. Kdyz
byla mal4, copanky se ji obvykle samy rozpletly jesté pred poledni prestavkou.

V kuchyni dole Tom kr4jel cibuli s udivujici zruénosti, kterou ziskal na kurzu vareni — darku
ke ¢tyficatym narozenindm, ktery mu Martha dala na zacatku roku. Jako zapaleny fanousek
poradu MasterChef nevynechal jediny jeho dil a vafeni Gplné€ miloval. Kuchaiky cetl tak, jak
jini ¢tou romany — hltal stranku za strankou, slovo za slovem.

»V lednici je oteviena lahev vina,” zavolal na ni a pritom sypal cibuli do velké keramické
panve.

Martha nalila dvé sklenky Cloudy Bay a zeptala se ho, jaky mél den.

»10 si asi umis$ predstavit, pondéli jako kazdé jiné,“ odpoveédél a pésti se opiel o ¢epel noze,
pod kterou rozdrtil strouzek ¢esneku. ,,A co ty?“

Snazila se vybavit si, jaky vlastné méla v praci den — predtim, neZ se cestou domi zastavila
pro t€hotensky test a vSechno se pokazilo. Predtim, nez se ta malda nadéje, ktera v ni
v poslednich dnech zakotenila, nihle vyrvala i s kofeny. Pfedtim, nez se citila... no, na tom ted’
nezalezelo.

»Asi jako u tebe,“ odpovédéla a pokrcila rameny. ,,Pondéli jako kazdé jiné.“

Usmal se a ptidal ¢esnek do panve. ,Podas mi ty Zampiony?“



Udélala, o co ji pozadal, a napila se vina. Pratelé i rodina ji casto rikali, jaké ma Stésti, Ze si
vzala pravé Toma — muze trpélivého, a navic tak Sikovného v kuchyni. Nemylili se. Opravdu
méla Stésti.

Jeji predchozi pritel ji kdysi nechal s tim, Ze je pry az moc organizovana a rozumna. Tehdy ji
to hluboce urazilo, ale pak to hodila za hlavu s tim, Ze uz je prosté takova, jaka je. A hotovo.

Zato Tom ji — k jejimu Gzasu — miloval prave kvili tomu.

»,Kdybych chtél pritelkyni bez Spetky rozumu a bez praktického uvazovani,“ ekl ji na treti
schiizce, poté co ho varovala pted tim, jaka doopravdy je, ,nesed€l bych ted tady s tebou.“

Pokud by Tom doufal, Ze pod jejim pevnym zevnéjSkem najde bezradnou divku, ktera jen
¢eka, az ji néjaky silny muz zorganizuje Zivot, nemélo by podle Marthy vyznam ve vztahu dal
pokracovat. Takova ona opravdu nebyla.

Pokud §lo o jeji city, které k Tomovi chovala — milovala ho stejné tak rozumem jako srdcem.
A byla stastna, Ze i on jejich vztah vnima stejné jako ona: jako rovnocenné partnerstvi. Tvorili
silny tym schopny celit jakékoliv vyzve.

Jejich Zivotni cile byly pravdépodobné stejné jako u vétSiny lidi — smysluplna prace, déti
a hezky domov. Dvé z téch véci uz se jim podarilo splnit pomérné snadno. Zbyval jen ten ,maly
detail” — poceti.

,»Co to varis?“ zeptala se.

»~Houbové rizoto s prazenymi vlasskymi ofechy, zakdpnuté ofechovym olejem. Nevadi?“

~Naopak, zni to skvéle.”

»,Chces k tomu salat? Nebo co tireba trochu kapusty?“

Tom ji rad krmil zdravym, poctivym jidlem — byl to jeho zptisob, jak pFipravovat jeji télo,
aby bylo schopné stvorit a donosit novy Zivot. Pravidelné procital internet a hledal nejnoveéjsi
superpotraviny, které by jim mohly pomoct k ditéti.

K tomu samoziejmé patiilo i omezeni alkoholu, ale shodli se na tom, Ze sklenicka nebo dveé
obden jim pomftize se uvolnit. Jakmile v§ak Martha otéhotni, ani ji nenapadne se dotknout
alkoholu. Ani kofeinu. Ani mékkych syrt nebo ¢ehokoli, co by mohlo byt tieba jen nepatrné
skodlivé.

V jedné véci byla Martha opravdu dobra — v dodrzovani pravidel. V tomto ohledu na sebe
byla prisna. A taky uméla pravidla skvéle vytvaret.

,Necht nikdo neporusi mych deset prikazani — tak pravi Martha Millerova,” fikavala jeji
sestra, kdyz byly malé a Martha vymyslela hry, které mély prisna pravidla. Zacinalo to vzdycky
nevinné — tieba predstiraly, Ze jsou trosec¢nici na opusténém ostroveé a museji postavit tabor,
neZ padne tma. VSechno se odehravalo samoziejmeé jen v jejich predstavach — ostrovem byl
persky koberec v hale a stan tvorilo staré prostéradlo, natazené pres susak na pradlo.

Jenze diiv nebo pozdé€ji ztratila Willow o hru zajem, protoZze Martha neustile vymyslela
nova a nova pravidla — co smi a nesmi d€lat nebo tfeba pro¢ se hry nemiize Gcastnit jejich
obrovsky plySovy ledni medvéd.

~,Nejsme piece na ostrové v Antarktidé,“ upozornovala ji Martha, podle svého minéni
naprosto logicky. ,,Jsme na tropickém ostrové. Lednim medvédiim by tu bylo horko. A ¢im by
se tu taky zivili — oni prece nejedi kokosové orechy, ne?“

~Mozna by jedli, kdyby dostali prilezitost,” odpovédela Willow.

Poté co dojedli veceri a sklizeli nadobi do mycky, Martha nahle v brise ucitila ten povédomy
kiedovity tlak. Slo o potvrzeni toho, co uZ davno védéla. Jako by snad takovy dfikaz
potfebovala. Zklamané si povzdechla a rychle se to snazila zamaskovat predstiranym
zakaslanim.

»Jsi v poradku? zeptal se Tom.

~Jen meé néco lechtalo v krku,“ odpovédéla.

Tomovi obvykle nelhala, a kdyz uz, pak jen proto, aby ho prekvapila — jako tehdy, kdyz
k prvnimu vyroci svatby tajné naplanovala vikend v Benatkach. Vsechno méla naplanované do
posledniho detailu — jen nemohla tusit, Ze Tom ma pro ni své vlastni pirekvapeni.

»Tak to tu vecefi, co jsem pro nas rezervoval, mizeme zrusit,“ zasmal se, kdyZ mu ptedala
letenky a pfani.



Ted ale Martha zjistila, Ze kdyz se snazila o dité (jak strasné to znélo!), stala se z ni
manzelka, ktera pred svym muzem ledacos skryva.

Byly to jen drobné prohiesky — jako kdyz mu nefekla o téhotenskych testech, které si
kupovala, nebo o détském obleceni, jez propasovala do domu a schovala do skiiné v pokoji pro
hosty.

Nedokazala se s tim Tomovi svéfit, aby si neza¢al myslet, Ze se na dité upnula az p¥ilis. Ze je
to jedina véc, na které ji zalezi — a Ze on sam tim padem prichazi o jeji pozornost.

Takové véci se déji v jednom kuse — kolik part se rozeslo, protoZze nemohli pocit dité. To ale
ona nedopusti. Oni dva to nedopusti. Byli siln€jsi. Ona byla silnéjsi. A silou viile dokaze prinutit
Zivot, aby se prizpisobil jejim plantim. Koneckoncti, nebyla nadarmo dcerou svého otce.

Ale snad prece jen trochu predbihala. Snazili se teprve deset mésicii. To prece jesté neni tak
dlouh4 doba. JenZe ona byla zvykla, ze véci se déji podle planu — Ze se zkratka odskrtavaji ze
seznamu tkolt. Jako netinavna tvlirkyné seznami si kazdé rano sepisovala, co musi béhem dne
stihnout — v praci i doma. Davalo ji to pocit naplnéni. Nikdy tam sice nenapsala ,,pocit dité“, ale
ta slova tam presto byla. Napsand neviditelnym inkoustem. Na uplném zacatku kazdého
seznamu.

KdyZ si Martha vybavila sviij dnes$ni seznam tkold, zbyvala ji na ném jesté jedna véc, kterou
si musela odskrtnout — promluvit si se svou sestrou. Potiebovala podporu Willow, pokud méla
mit aspon néjakou Sanci presvédcit jejich matku, Ze nadesel ¢as zaéit premyslet o budoucnosti
a udélat jedno rozumné rozhodnuti.

Ne Ze by snad Willow méla ponéti o tom, co to znamena byt rozumna — a jejich matka na
tom popravdé nebyla o moc 1épe. Béhem pandemie koronaviru Martha matku neustale
nabadala, aby byla opatrna a neriskovala tim, Ze bude chodit z domu, ale matka trvala na svém:
chtéla prilozit ruku k dilu a pomahat lidem ve své komunité. Spolu s ne€kolika dalsimi se starala
o to, aby starsi a zranitelni sousedé méli nakoupeno a necitili se béhem lockdownu tak osaméli.
Martha byla tehdy presvédéend, Ze se jeji matka diiv ¢i pozdé€ji nakazi — tak jako chudéik
Tomova maminka.

Kdyby méla kratce po smrti otce, které ptisla jen par mésict pfed pandemit, ztratit i matku,
neunesla by to. A pravé ten strach byl tim divodem, pro¢ ted byla odhodlana piesvédéit matku,
at proda Anchor House a prestéhuje se ze Zapadniho Sussexu bliz ke svym dceram.

Zvlast kdyz se tieba casem objevi vnouce, s jehoz hlidanim by mohla pomahat.

S Willow po boku by Martha mohla mit vétsi Sanci presveéd¢it matku, Ze tohle je to rozumné
rozhodnuti.



KAPITOLA 2

Willow tvrdé spala, kdyz vtom ji zazvonil mobil.

Byl to sladce hluboky spanek, takovy, ktery se Spatné prerusuje, ale kdyZz Smatrala po
telefonu na no¢nim stolku, s trhnutim se probudila. Uvédomila si pfitom dvé véci.

Za prvé, neni ve své posteli, lezi ve vané.

A za druhé, kdyz se natahovala pro telefon, prevrhla vse, co stilo na dfevéném stolku vedle
vany.

Ten roztomily maly stolek objevila v bazaru a triumfalné ho pfinesla domt, plna plant, jak
ho natte krasnou kiidové bilou a pak proda na eBay. Myslela si, ze by to mohl byt zacatek
néceho nového a tvirciho, cosi ve stylu starého zahradnického obchodu jeji matky.
Predstavovala si, Ze nejprve nashromazdi dost zboZzi a pak si otevie maly obchod s nazvem
U Willow. Plna nadseni proto uz nakoupila potfebné plechovky s barvami, stétce a dalsi véci,
ale pak uz se z n€jakého diivodu nikdy nedostala k tomu, aby stolek skute¢né nattela.

Kdyby nékdy potiebovala symbol naprostého netaspéchu ve svém zivoté, ten stolek by to
dokonale splnoval.

»Willow, jsi tam?“

Kdyz z telefonu uslySela hlas své sestry, probrala se iplné. Pak se nahle zachvéla; voda ve
vané uz byla tplné vychladla.

Natahla se pred sebe, aby si pripustila teplou, a fekla: ,,Ano, jsem tu.“

,Ty jsi ve vané?“ zeptala se Martha do hukotu tekouci vody. Rekla to, jako by Willow
pristihla pii nééem neslusném.

»~Ano,“ odpovédéla.

»Tak co myslis?“

»,Co myslim o cem?“

,0 tom, co jsem ti podivala.“

BoZe, pomyslela si Willow, musela byt tak zabrana do myslenek na ten stolek, Ze nevnimala
ani slovo z toho, co ji Martha povidala. Roztrzita zlata rybka — to o ni vidycky tikal tata. Jednim
uchem dovnitt, druhym ven.

~Promin,“ zalhala, ,je tu $patny signal, neslysela jsem té.“

V uchu se ozval frustrovany povzdech.

»Zkus zastavit ten kohoutek a uslysi§ mé mnohem lip.“

Willow ji poslechla a Martha pokracovala.

~-Napadlo mé, ze bychom o vikendu zajely za mamou, vzaly ji na obéd a pak ji predlozily nas
plan.“

LJaky plan?“

Dalsi povzdech. ,,Prece presvédéit mamu, aby prodala Anchor House.“

Willow se zamracila. Doufala, Ze na to Martha mezitim zapomnéla. Sestra se o tom poprvé
zminila pred par mésici, ale Willow to nebrala Gplné vazné a dal se tim nezabyvala. Nedokazala
si prosté predstavit, ze by jejich mama svolila, Ze opusti Anchor House a vSechny své pratele
v Tilshamu. A kromé toho to byl i jejich domov.

Neslo o jen tak obycéejny diim, ale o jejich domov. Domov, kde Willow a Martha vyrostly.
Willowina kazda S$tastnd vzpominka na détstvi se tocila kolem Anchor House a malebné
pristavni vesnicky mezi Boshamem a Chichesterem.

Jeji vzpominky byly plné dni stravenych hranim na plazi, chytdnim krabi ve skalnich
tlinich, brodénim se po bahennich plochéich v holinkach, lezenim v pisecnych dunach a hodin
stravenych prochazkami mezi pSeni¢nymi poli a po tzkych ulickach mezi malebnymi dombky,
obehnanymi kamennou zidkou. Kdyz zavrela od¢i, slySela kiik rackidl a citila slany morsky
vzduch.



Jak viibec mohlo jeji sestru napadnout, Ze mama tohle vSe opusti, jen aby mohla Zzit pobliz
Marthy a Toma na okraji Cobhamu? Na severnim Surrey samoziejmé nebylo nic Spatného, ale
nebyl to Tilsham. Nebylo to misto, na které byla mama zvykla a kde byla stastna.

»Tak mas o vikendu volno a mtzZes stravit den s mamou?“ zeptala se Martha.

»,No, nemam naplanované nic, co by...“ Jeji slova se ztratila. ,Necitis, Ze se tu néco pali?“
zeptala se sestry.

»Co tim myslis, jestli néco necitim? Samoziejmé Ze ne!“

»Néco se tu pali,“ zopakovala Willow a pohybovala nosem, aby pach nasala. ,,Ur¢ité citim —“
Znovu se odmlcela a naklonila pres okraj vany.

~Aj!“ vyjekla, kdyz si uvédomila, co shodila ze stolku, kdyz sahala po mobilu. Vedle rué¢niku,
ktery meéla pripraveny u vany, lezela podlozka s aromaterapeutickymi svickami, které si
zapalila, nez se Sla koupat.

~Ajajaj!“ fekla znovu, ,,zda se, Ze horim.“

Z cerného kruhu na podlozce se ted koutilo a malé plaminky se prave zacinaly rozsitovat,
tekuty vosk se pritom rozléval vSude kolem.

»,Coze?“ vykrikla Martha Willow do ucha, kdyz se jeji sestra odmlcela. ,Co tim myslis, Ze
horis?“

Willow rychle odhodila mobil stranou a postavila se. Zavravorala, protoze ji trochu uklouzla
noha, ale pak zacala rychle nabirat dlanémi vodu a hasit plaminky. Poté z vany vylezla, ale
v nemotorném spéchu néjak zakopla, kdyZ sahala po dal$im ru¢niku, a upadla na stranu, az
rukou malem zajela do zachodové misy. Snazila se udrzet rovnovahu a pritom celou dobu
slySela hlas své sestry, ozyvajici se zpod radiatoru, kdyz zjistovala, zda tam Willow jesteé je.

S ruénikem pevné omotanym kolem téla Willow zachranila mobil.

~Je to v pohodé, Martho,“ fekla, ,neni potieba volat zddného hezkého hasice, ohen jsem
uhasila.“

~Jak velky to byl ohen?“

~Maximalné jeden nebo dva plaminky.“

~Ale v koupelné? Jak je to viibec mozné?“

»Povim ti to, az se uvidime u mamy. Mimochodem, sobota, nebo nedéle? Mné vyhovuji oba
dny.“

»Zjistim u mamy, ktery den je pro ni lepsi, a dam ti védét. Zatim si na vikend nic jiného
neplanuj.“

Kdyz hovor skon¢il, Willow vypustila vanu, osusila se a oblékla si pyzamo. Poté slozila
spaleny rucnik, aby ho odnesla doli do kose, vdécén4, Ze to je vSe, co doslo k tthoné. Predstava,
Ze by musela svym pratelim Lucy a Simonovi priznat, Ze jim témér podpalila diim, ji dodatecné
vydeésila. Slibila si, Ze béhem hlidani tohohle domu uz zZadnou svi¢ku zapalovat nebude.

Nezila tu zcela zdarma; platila pratelim symbolicky najem a na oplatku jim pecovala o dim,
zatimco byli pry¢. Planovali totiz zalozit rodinu a rozhodli se, Ze az bude opét bezpecné
cestovat, stravi sviij posledni rok svobody cestovanim po svété. Prosté dali v praci vypovéd
ajeli. Ted byli v Kjotu v Japonsku, poté se chtéli vydat do Vietnamu.

Willow sama by takovou véc okamzité také podnikla, kdyby méla penize. I kdyz jak sama
sebe znala, pravdépodobné by se nékde beznadé€jné ztratila.

»10 je teda sakra riskantni, kdyZ se mé ptas,” rekl jeji pritel Rick, poté co mu vysvétlila, jaké
méla Stésti a mize ted bydlet blizko Victoria Parku v Londyné v tak skvélém domé. Ve své
finanéni situaci by si néco takového jinak nemohla dovolit.

Lucy a Simon by vydé€lali mnohem vic, pokud by diim pronajali pres realitni kancelar, ale
pak by se museli zbavit svych dvou milovanych siamskych kocek, Siria a Cedrika.

Willow tak musela kazdy tyden posilat Lucy e-mail s aktualnimi informacemi o jejich
milaccich. Nejvic se pritom béla, Ze jedna z kocek unikne dvermi, které Willow necha nahodou
oteviené. Byly to vyhradné doméci kocky, idajné ptili§ rozmazlené a cenné na to, aby se mohly
jen tak toulat po okoli.

KdyZ o tom Willow premyslela, pfiznat Lucy, Ze jim skoro podpalila dim, poté co usnula ve
van€, by bylo mnohem snazsi nez priznat, Ze ztratila jednu z kocek.

S myslenkou na své drahé svérence se vydala Siria a Cedrika hledat. Nasla je stoc¢ené vedle
sebe v nizkém kosiku u radidtoru v obyvacim pokoji. M€l sice své dokonalé pelisky, ale



pouzivali je ztidka, radéji leZeli v prazdném kosiku s dekou.

Kdyz sem prisel Rick, musela od n€j kocky drzet co nejdal, protoze byl alergicky na jejich
srst; zacal okamzité kychat a svédily ho oci. Proto byl radéji, kdyz travila cas u néj doma nebo
§li spolu ven.

Seznamili se témér pred ¢tyfmi mésici, v prosinci minulého roku, a to tim zptisobem, jak se
dnes seznamuje mnoho lidi, pres Tinder.

On swipnul doprava jako prvni a poté, co si jeho profil prohlédla a zalibil se ji (mél hezky
usmeév), swipla doprava i Willow. Poté si zacali posilat zpravy a par tydnt nato se domluvili na
setkani v baru. Zbytek, jak se 1ik4, je historie.

Ovsem vzhledem k tomu, jak se Willow nedafilo udrzet dlouhodobé vztahy (nikdy s nikym
nebyla déle nez Sest mésicti), netusila, zda se Rick také stane soucasti jeji historie, a ne jeji
budoucnosti.

Jeste bylo prilis brzy na to, aby to védéla.

Ti z jejich pratel, ktefi Ricka poznali, fikali, Ze je skvéla partie, a dokonce i Martha, ktera
zadného Willowina pritele dosud neschvalovala, oznacila Ricka za toho, kterého by se Willow
méla drzet. Mama ho také méla rada, a kdyby jesté zil tata, jisté by mu dal taky palec nahoru.

Tak pro¢ Willow stale nemohla uvérit, Ze si tuhle Sanci byt Stastna s Rickem mozna zaslouzi?



KAPITOLA 3

Bylo krasné jarni rano, a protoze nastal ¢as odlivu, bahenni ptaci hledali na birehu more

Skeble, které nasledné rozebirali svymi dlouhymi zobaky.

S hrnkem kavy v ruce a bolestmi v mistech, kde zZena ve véku triasedesati let bolest citit
nemeéla, si Naomi Millerova zastinila o¢i a pohodlné se usadila na lavicce na konci zahrady.
Zasla drevéna sedacka ji poskytovalo nejlepsi vyhled na pobiezi; odsud mohla pozorovat
veskery ruch na plazi a stejné tak i ptactvo.

Se svym manzelem Colinem koupili Anchor House pred dvaatticeti lety, kratce predtim, nez
se narodila Willow. Marté tehdy byly uz ti roky. Nemohli tenkrat ani uvérit svému Stésti, ze si
mohou dovolit tak prostorny eduardidnsky dim s péti loZnicemi a velkou zahradou, ktera
sahala az k plazi. Z jejich fadového domu v jiznim Londyné to byl znaény skok a na zZivot tady
v pristavu Tilsham si zvykli jako... no, jako ryba na vodu.

Tak to aspon Colin fikaval, kdyz se ho kdokoli ptal, jak si uzivaji novy zivot mimo Londyn.

,Ale, prizptisobili jsme se tomu jako ryby vodé,” ¥ikal jim.

Ne ze by tady Colin byl porad. Od pondéli do patku prebyval v malém studiovém byté
v Londyné, protoze stale pracoval ve mésté, a v patek hned po obédé se vydaval do Sussexu za
Naomi a détmi. Radu vikendd travil plachténim a pobyt na vodé miloval, nic mu nepiinaselo
vétsi potéseni. Uzival si pocit svobody a také soupefeni s Zivly.

Bylo pro néj proto velkym zklamanim, ze s nim manzelka jeho lasku k plachténi nikdy
nesdilela. Naomi se k nému ¢as od ¢asu ochotné pridala a také vyrazila na lod, ale ¢asto na néj
pak vybuchovala kviili jeho rozkazim, které nepochopila, a proto udélala néco tplné jiného.
Mnohem radéji se tak toulala kolem jejich nepatrného pristavu — vlastné jen zalivu — v malé
veslici. Nebyla nadSenou plavkyni a k dalsimu Colinovu zklamani to samé platilo i pro jeho
dcery.

Znepokojovalo ho, Ze jeho Zena nerozeznala jednu plachetnici od druhé. Pro ni to byly
jednoduse vSechno lodé€ s plachtami. Ano, dokazala rozeznat starsi dievéné lodé od téch
sklolaminatovych, ale neuméla je pojmenovat. A nikdy taky nepochopila, pro¢ by to viibec méla
d€lat. Sama si uvédomovala, Ze tu mozna jde pouze o jeji tvrdohlavost.

Své zajmy méla spiSe na pevnin€, zejména v zahradé Anchor House. Nez diim koupili, byla
zahrada ponechana sama sobé napospas. Byvali majitelé, starsi manzelsky par, uz na jeji
udrzbu nestacili.

Velka cast zahrady proto byla zarostla a nevyuzita, nemluve o nebezpeci v podobé rozbitého
skla ze skleniku a rozpadavajicich se kiilen. Ale Naomi se postupem casu zahrady ujala
a promenila ji v misto, které se stalo titocistém pro ni i pro déti, kdyz nebyly prave na plazi.

Kromé lasky k zahradniceni si Naomi také vypéstovala dalsi vasen — sbirani starych
zahradnickych néstroji a vybaveni. Prochazela aukce, charitativni obchody i bazary a shanéla
rizné véci — staré terakotové kvétinace, pozinkované konvi¢ky a vany, nastroje s dievénou
rukojeti, prouténé kose, kamenné Zlaby a vazy nebo staré ozdobné draténé stoly a zidle.

Zpocatku kupovala véci jen pro svou zahradu, ale kdyz jich nasbirala mnohem vice, nez
sama pottrebovala nebo na které méla misto, rozhodla se z toho udélat podnikani. Pronajala si
ve vesnici maly obchtidek, ktery se pravé v tu dobu uvolnil.

Nazvala ho VSe pro zahradu a tplné si ho zamilovala. S médou recyklace a ¢imkoli, co
vzdalené pripominalo vintage, se ji datilo prekvapivé dobfe, a musela proto neustile shanét
novy sortiment.

Pak bohuzel musela obchod zavrit kviili koronavirové krizi, kter4 tak zdevastovala svét. Byl
to smutny den. Cést zbylého zbozi prodala na internetu, ale hodné véci zlistalo jesté v garazi.
Jednoho dne se k tomu dostane, vytadi, co ma, a zbytek proda.

Colin by se vydésil, kdyby uvidél, v jakém stavu je jeho kdysi upravené garaz. Vzdy byla jeho
chloubou a on tam ddasledné parkoval jejich auta, aby je ochréanil pfed slanym vzduchem.



Naomi na takové véci tolik nehled€la a auto nechavala pravidelné venku.

»Tohle je totalni tpadek,” rekl by nejspis Colin, nebo si to tak alespon predstavovala.

Od jeho smrti uplynuly uz vic nez dva roky a Naomi stale v duchu slysela jeho hlas tak jasné,
jako by stal primo vedle ni. Predpokladala, Ze uz ho bude slychat napotad.

V okamziku, kdyz zemfrel, byli pravé na veceri s prateli v Chichesteru. Oslavovali jeho
Sestasedesaté narozeniny, a kdyZz bylo po vSem a oblékali si kabaty, Colin se na ni podival
s podivnym zmatenym vyrazem, jako by si nahle vzpomnél na néco diilezitého a chtél se ji na to
zeptat. Pak si prilozil ruku na hrud, zavtel s asklebkem o¢i a vydechl.

Tohoto velkého muze — casto ho prirovnavali k medvédovi — nebylo tplné jednoduché
zachytit, a kdyZ téZce dopadl na zem, narazil do stolu, u kterého praveé jedli, a prevratil ho na
sebe. Vzpominka na Colina leziciho mezi stfepy prazdnych sklenic a $alkt na kavu ji pak
pronésledovala jesté dlouhé mésice. Zdalo se ji to jako prili$ nediistojny konec lidského Zivota.

Jejich rodinny 1ékart, ktery byl zaroven i jejich osobnim pritelem, ho uz dlouho varoval, aby
omezil konzumaci alkoholu a vic dbal na stravu. Ale Colin byl konzervativni a odmital cokoliv
ménit, bez ohledu na Naominy pozndmKky. Byl tim typem muze, ktery véril, ze bézn4 pravidla
pro néj neplati; pripadal si nedotknutelny.

»,Na néco stejné umiu,” fikaval pokazdé, kdyz se ho snazila privést k rozumu, ,,a doufam, ze
se to stane diiv, neZz mi preskoci!“

Idealni konec pro néj by byl usnout v zimni zahradé po dni straveném plachténim na jeho
milované lodi. Nazval ji Marlow — jméno vzniklo na Naomin navrh spojenim jmen Marthy
a Willow.

Na neptitomnost Colinovy velkolepé osobnosti si musela dlouho zvykat, ale nepotkalo ji to,
co se nazyva zlomenym srdcem. Jeji Zivot se nezastavil, jak by lidé, projevujici ji soustrast na
pohibu, mozni éekali. Zdalo se, jako by si mysleli, Ze bez Colina nemiiZe existovat, Ze pro ni byl
vsim.

Pravda je ovSem takova, Ze jakmile méla pohieb za sebou, zacala v sobé citit pozvolnou
proménu — jeji staré ja se ménilo v nové, silnéjsi. V to skutecné, jak si rada myslela.

Colin byl sice tim, kdo u nich délal vS§echna finan¢ni rozhodnuti — coZ byla jeho specialita,
nebot pracoval jako zastupce Feditele mezinarodni investi¢ni spole¢nosti —, ona byla ale zase ta,
kdo doma ridil déni v zakulisi.

Ano, on byl hvézdou na jevisti, ten, kdo kraloval a bavil pratele a kolegy z prace, ale ona byla
ta, kdo v zakulisi reziroval, produkoval a ménil kulisy. Velmi brzy pochopila, Ze v jejich
manzelstvi mlze byt jen jedna hvézda — a tou byl Colin. Tak to prosté v nékterych partnerstvich
chodi.

Byla vdovou jen néco malo pies dva roky a neuplynul den, kdy by si na Colina nevzpomnéla,
ale odmitala Zit v minulosti. Zivot se méni a piijmout tuto skute¢nost ¢lovéku umoziuje, aby se
prizptisobil a také zménil. Mozna dokonce k lepsimu.

KdyZz dopila kavu, v§imla si, ze se k bahennim ptakiim ptidala dvojice pilnych cejek
¢ervenonohych. Ryp, ryp, ryp, hrabaly jejich zobéky.

Cejky vzdy Naomi p¥ipominaly jeji nejstarsi dceru Marthu. Slo o ten cilevédomy zptisob,
jakym se ptak pustil do prace — s takovou vytrvalosti. To byla cela Martha — rozhodna
a soustiredénd. Stanovila si svijj cil a vénovala se mu s neochvéjnou zarputilosti. Byla ¢inoroda,
stejné jako jeji otec. Willow naopak spise pripominala pénkavu — drobnou a skakajici, bez
jasného cile.

Obé sestry se nemohly vic lisit. Naomi stile ohromovalo, jak mohou dvé déti stejnych rodici
byt tak naprosto odlisné.

Zatimco Martha byla tmavovlasa, vysok4, s ovalnym oblicejem a ofiskové hnédyma oc¢ima
a nosem, ktery podle ni byl prili§ dlouhy, Willow méla mensi, subtilnéjsi postavu a oblicej ve
tvaru srdce, ramovanymi blond vlasy. Jeji o¢i byly modré, stejné jako Naominy, a posazené dal
od sebe. Jako dit€ ji vzdy vybrali, aby hrala ve $kolnim vano¢nim predstaveni and€la, zatimco
Martha o tuto roli nikdy zijem neméla. VZdy chtéla hrat hostinskou, ktera autoritativhim
hlasem hlés4, Ze u nich neni na prespani misto.

LZdravim!“

Naomi se naklonila doptedu a otocila hlavu vlevo k mistu, odkud ten hlas vychazel. Védéla
i bez toho, Ze by ho vidéla, Ze jde o Ellise Ashtona, nového nijemnika Waterside Cottage, jejiho



nejblizs§iho souseda.

Ellis se sem nastéhoval koncem tnora, pred necelymi dvéma meésici. Bylo mu ¢tyriasedesat
let, byl vdovec a mé€l nevlastniho dosp€lého syna. Ten zil v Los Angeles. Ellis pracoval jako
klientsky fteditel investi¢ni firmy a nedavno odeSel do diichodu. Prace ho zavedla do
Frankfurtu, Bruselu, New Yorku, a nakonec i do Londyna, kde si dofasné pronajimal dim
v Richmondu. Pak se prestéhoval sem, aby byl bliz své matce, ktera Zila v mistnim domoveé
dtchodct.

»Taky zdravim,“ usmala se.

»~Mohu vstoupit na palubu?“

»vstup povolen.”

Zvedl zamek na dfevéné brance a otevrel ji.

Kdy?z ted stal primo pred ni, vidéla Naomi, jak mu jeho svétlounce modré oci ladi s barvou
kosile a oblohy nad jeho hlavou. Predklonil se a zdvofile ji polibil tvar. Pak s ismévem — ktery
ho doprovazel neustale — vytahl zpoza zad kytici razovych a krémovych tulipani.

»,Obavam se, Ze jsem je ukradl ze zahrady svého pronajimatele,” fekl, ,ale chtél jsem ti dat
néco za to, Ze vCerejsi vecer byl tak vyjimecny.“

~Dékuju,“ fekla a zaCervenala se jako dospivajici divka, kdyzZ si vzpomnéla na to, jak pro ni
varil vecCefi a co se stalo potom. A pravé to byla toho rana pfic¢ina jejich bolesti na tolika
mistech.

BozZe, co by si o tom pomyslel Colin!

A hlavné — co by na to fekly Martha a Willow?



KAPITOLA 4

Tom Adams byl prave na cesté do prace. Od chvile, kdy si Martha potaji udé€lala test, jestli neni
téhotn4, uplynuly uz dva dny.

Dobie védé€l, Ze pred nim jeho Zena nékteré véci taji — stejné jako on pied ni. Podle néj to tak
délal kazdy par. A ten, kdo tvrdil opak, nelhal jen ostatnim, ale i sim sobé. Nebylo pfece mozné
ani rozumné vylévat si navzajem uplné v§echny obavy, které ¢lovéku probéhnou hlavou.

Praveé proto, Ze Marthu miloval tak hluboce, jak ji miloval, necht€l ji zatézovat minimalné
polovinou véci, které se mu zrovna honily hlavou. Méla dost starosti sama se sebou — se svym
pal¢ivym pranim mit dité. Snazili se teprve deset mésicii a uz to na ni za¢inalo byt znat.

Na ném ostatné taky.

Vzdycky fungovali jako tym. Byli na silu svého partnerstvi pysni. Cokoli délali, délali
naplno — na dveé sté procent. U nich nic nebylo jen naptil. Bud vSechno, nebo nic. A prave to ho
zacinalo znepokojovat.

Dité si pral stejné jako ona, opravdu — ale necht€l, aby se v tom procesu sami sobé ztratili.
Precetl si, jak snadno se to v partnerstvi miiZe stat, a désilo ho to.

»,My dva se nikdy nestaneme jednim z téch pard, co sviij vztah znic¢i tim, Ze se upnou jenom
na dité,“ rekla Martha, jesté nez zjistili, Ze vSechno nepiijde tak hladce, jak si mysleli. Nebyla
zvykla na netispéch — a ted jejich neschopnost pocit prave tak brala. Jako selhani.

Jak dlouho potrva, nez za¢ne hledat vinika?

A pro¢ mél Tom takovy strach, Ze tim vinikem bude on?

Mit rodinu bylo od zacatku jejich spolecné prani. KdyZz se seznamili, otevreli téma déti
pomérné brzy. Vzdycky je lepsi predejit nepiijemnym piekvapenim, nez je tesit pozdéji — oba
k tomu pristoupili racionalné, jako k vyjasniovani podminek pred vaznym zavazkem. A Tom si
dodnes pamatoval, jak se jim obéma ulevilo, kdyZ zjistili, Ze se na tom shodnou.

Vzali se pred ¢tyfmi lety a rozhodli se nejdiiv usadit a upevnit sviij vztah. Teprve potom
mélo piijit na Ffadu rodi¢ovstvi. Méli vSechno promyslené, dokonale a diikladné naplanované.

Jenze pak se svét zménil. A Tom si najednou nebyl jisty, jestli je viibec spravné privadét dité
do doby, ktera se béhem par tydnt mohla prevratit vzhiiru nohama. Starsi generace se baly
valky nebo atomové bomby. Dnes mohlo prijit néco mnohem zakernéjsiho.

Jeho matka onemocnéla v prvnich tydnech pandemie, jest€é nez si kdokoli dokazal
predstavit, jak zlé to bude. Stravila pét désivych tydnii v nemocnici na ventilatoru — a nakonec
zemrela. BEhem té doby ji Tom ani jeho sestra Lynn nesméli navstivit. Dokonce ani jejich otec.
Zemfela sama, v péci vycerpaného osetiovatelského tymu.

Tata, o patnact let starsi nez mama, si vzdycky d€lal legraci, Ze on z nich dvou ptijde jako
prvni. Po jeji smrti byl ale zdrceny a z té ztraty se nikdy Gpln€ nevzpamatoval. Lynn ho kvili
jeho chatrnému zdravi premluvila, aby se prestéhoval blizZ k ni.

Tom mél vycitky, Ze péci o otce nechal na sestre, ale okolnosti tomu nahravaly. Jejich rodny
dim se nachazel v Harrogate a Lynn bydlela s manZelem nedaleko, v Northallertonu. Davalo
tudiz smysl, aby tata ztistal v Yorkshiru.

Tom se sbalil a odesel hned po promoci na univerzité v Leedsu. Yorkshire opustil kviili praci
v Londyné, kde ziskal misto jako ucetni stazista. Nakonec se zacal specializovat na forenzni
ucetnictvi, coZ pro néj s jeho az puntickarskou zalibou v detailech predstavovalo idealni profesi.

Pred tremi lety se s Marthou odstéhovali z Londyna a on se odhodlal zalozit vlastni firmu.
Pronajal si kancelar pobliz Guildfordu, dal dohromady maly tym a spoleéné si zacali budovat
klientelu. Darilo se jim — i pTesto, Ze jim rozjezd narusila pandemie — a nedavno si je dokonce
najala prestizni pravni kancelaf, aby sehnali diikazy proti pojistovné obvinéné z podvodu na
zakaznicich.



Martha ho podporovala na kazdém kroku a neprestala, ani kdy?z ji rekl, Ze chce opustit své
pomeérné jisté a dobfe placené misto v Londyné a zkusit to na vlastni pést. Za to ji byl nesmirné
vdécny — za to, Ze v n€j vérila, za to, Ze ho nechala, at se pusti do tak riskantniho podniku. A ten
risk se zatim vic nez vyplacel.

On by na oplatku pro ni udélal cokoli, jen aby ji splnil sen o ditéti. Ale jak daleko by byl
ochotny zajit?

Co kdy?z se casem jeji zoufalstvi prohloubi a ona navrhne umeélé oplodnéni?

Ta predstava ho désila. Nejen kviili ohromné financ¢ni zatézi, ale i kvili véemu trapeni, které
by to ptineslo — nadéjim, jez by se pokazdé rozbily o dalsi netspésny pokus.

Modlil se, aby ji toho mohl usettit.

Kdyz objevil posledni téhotensky test, ktery si pred nim Martha schovala, nerekl o tom ani
slovo. Nebylo to poprvé. Zrejmé chtéla, aby se o tom dozvédél az ve chvili, kdy bude mit davod
k radosti — az mu bude moct s ismévem oznamit, Ze je t€hotna.

Uprimné feceno, piral by si byt u toho. Sdilet s ni ten okamzik, at uz dopadne jakkoli.

Nebylo to tak, Ze by ji Spehoval, kdyz ten test nasel v kosi. Ale podezieni v ném vzklié¢ilo toho
dne uz drfiv — hned jak prisla z prace a zamifila rovnou do koupelny. UslySel Susténi jeji
kabelky. Znal jeji zvyky stejné€ dobre jako své vlastni, takze jakakoli odchylka od bézného rytmu
v ném okamZzité spustila poplach.

Ano, podival se do koSe v koupelné, kdyz si Cistil zuby a chystal se jit spat. Ale jen proto, aby
si potvrdil to, co uz tusil.

Kolem treti rano se probudil a zjistil, ze Martha place. Tvrdila, Ze ji boli bficho kvili
menstruaci — a mozna to byla i pravda. Ale Tom si byl jisty, ze ty slzy maji jiny divod. Nabidl
se, Ze ji ohfeje termofor, a zatimco cekal v kuchyni, az se dovati voda v konvici, pohlédl na
kalendat na zdi.

A ted, kdyz projizdél ranni dopravou, zaplavila ho vlna studu. Vzpomnél si, pro¢ tehdy na
ten kalendar koukal.

Pocital dny, kdy bude Martha znovu ovulovat.

Pocital dny, kdy ,,bude mit volno“.

Pocital dny do chvile, kdy to vSechno za¢ne nanovo — a cely ten tlak se zase vrati do vyjetych
koleji.



KAPITOLA 5

Vlak z Cobhamu a Stoke D’Abernon do londynského Waterloo v 7:57 byl preplnény a mél

tfinact minut zpozdéni. Nebylo to nic neobvyklého, ale i tak to Marthu rozcilovalo — nesnasela,
kdyz nékam dorazila pozdé.

Mohutny muz sedici vedle ni zabiral tolik mista, Ze se rozléval i do jeji sedacky. Ten vpad do
jejiho osobniho prostoru v ni mélem vyvolal nostalgii po dobach, kdy se kviili covidu
dodrzovaly rozestupy. ProtoZe si neméla kde rozloZit laptop, vytahla aspon mobil a zacala
kontrolovat e-maily. Projela je jeden po druhém, oznadila ty, kterymi se bude zabyvat pozdéji,
a nemilosrdné mazala vSechno, co ji nezajimalo. Pokud S$lo o digitalni aklid, byla
nekompromisni — dalo by se fict, Ze byla Marii Kondo svéta technologii.

Ve skutecnosti byla zastankyni uklizeci metody této slavné Japonky uz od chvile, kdy se stala
popularni. S Tomem tehdy jeji zasady zavedli i doma. Oba byli odjakziva poradkumilovni — to
byl dalsi z diivodii, proc si tak rozumeéli — a jedno proprsené svatecni pondé€li stravili tim, ze
systematicky vyklizeli vSechny skiin€, a dokonce i ptidu. VSechno, co uznali za nadbytecné —
obleceni, které uz léta nenosili, knihy, ke kterym by se nikdy nevratili, levné badmintonové
rakety, krabice se vSim mozZnym, co uZ prosté nepatfilo k tomu, kym ted byli —, skoncilo
v pytlich, pripravené k odvozu na charitu nebo na sklddku. Ani jeden z nich nebyl
sentimentalni, takze se jim uklizelo celkem snadno. Kdyz skondili, citila Martha zvlastni pocit
ocisty, kontroly nad vécmi a nové energie.

KdyZz vlak koneéné dorazil do Waterloo a Martha spéchala po preplnéném néstupisti
smeérem k metru, vybavila si, jak ji predev¢irem v noci premohly slzy — jak bezmocné a zbytecné
se citila. Mozna by se mé€la k uklidu podle Marie Kondo znovu vratit. Mozna by ji to opét dalo
pocit, ze méa véci pod kontrolou. Protoze ted méla pocit pfesné opac¢ny — ze se ocitla v moci
néjaké neviditelné sily, ktera ji brani mit dité€, po némz pritom tolik touzi.

V prizemi budovy, kde sidlila firma Brand New Designs, si koupila své obvyklé latté a vyjela
vytahem do desatého patra. U stolu, kde uz méla zapnuty pocitac¢ a pied ni leZel denni plan, se
pustila do prace. Tady aspon mohla naptit energii jinam nez k myslenkam na to, Ze opét neni
téhotna.

Jenze ne na dlouho. V tfi ¢tvrté na dvanact ji zavolali do hlavni zasedaci mistnosti — tym se
mél poradit o novém klientovi, ktery potfeboval kompletni rebranding. Nikdo zatim netusil,
o koho pitijde, dokud Jason Dawson, feditel spole¢nosti, tiikrat necvakl svym perem — jak mél
ve zvyku — a nezacal:

»Topolino,“ oznamil. ,,Plivodné Cisté internetovy obchod specializujici se na luxusni détské
a téhotenské obleceni, dnes jej najdete i v n€kolika vybranych prodejnach — tfeba v Harrods
nebo v Harvey Nichols. Do Sir§iho povédomi se dostali, kdyZ byl maly Archie, syn Meghan
a Harryho, vyfoceny v jejich modrobilé pruhované pletené bundi¢ce s mysdkem na limci.
Topolino znamena v italstin€ ,;mala mys‘, kdyby to nékdo z vas nevédél.“

Na obrazovce za Jasonem se objevil snimek rozesmatého Archieho v uvedené bundicce.
V mistnosti se ozvaly uznalé hlasy.

,Diky téhle publicité jejich prodej raketove vzrostl,“ pokracoval Jason, ,a firma oteviela
nékolik kamennych prodejen v Londyné, Bathu a Cambridge. Jenze — a ted prichazi kaimen
urazu — nedavno udélali tu chybu, ze...”

Martha, ktera zirala na fotografii rozkosného Archieho, okamzité védéla, o jakou chybu slo,
a driv nez se stacila zarazit, vyhrkla: ,Byli obvinéni z neetickych vyrobnich praktik.*

Jason se na ni otodil a trikrat zacvakal perem. ,Pokracuj,“ pobidl ji s pohledem upienym jen
na ni.

Martha védéla, Zze Jason mé rad spontanni postiehy, ale piesto ji rozéilovalo, ze davala
najevo, Ze o détech vi az prili§ — prestoze sama zadné nemeéla. Nikomu z kolegii a kolegyn
netekla, Ze se s Tomem snazi o miminko. Kdyby to udélala, byla si jista, ze by svého nedavného



povyseni nikdy nedosahla. Ostatni v tymu bud déti neplanovali, nebo je méli uz davno
odrostlé — fazi plinek a no¢niho vstavani uz méli bezpec¢né za sebou.

»,Bylo vzneseno obvinéni, ze pii vyrobé nové kolekce téhotenského oblefeni vyuzivali
détskou praci v Bangladési,“ rekla Martha. ,Jakmile se obvinéni objevilo, znacka s tovarnou
okamzité ukoncila spolupréci a presunula celou vyrobu zpét do Spojeného kralovstvi — do své
stavajici tovarny v Midlands, kde mé€li nad vyrobou lepsi kontrolu.“

~Presné tak,” piikyvl Jason s ismévem.

~,Predpokladam, Ze vyroba v Bangladési pro né byla levnéjsi,“ poznamenal Steve, jejich
kreativni feditel.

»A ted za to plati,” Fekl Jason. ,Proto citi potfebu rebrandingu.”

~A zaznamenali skutecné pokles prodeje nebo popularity?“ zeptal se James, poradce pro
design. ,ProtoZe to, co zakaznici prohlasuji v navalu rozhotcéeni, ¢asto nebyva totéz, co pak
skute¢né udeélaji.”

»,Dobra poznamka,“ uznal Jason a ttikrat cvakl perem. ,Pokles prodeje byl sice minimalni,
ale v obchodé rozhoduje image — nebo spis jeji vnimani. Nasim tukolem tedy bude presveédcit
klienta, Ze dokaZzeme znovu nablyskat jejich znacku, ktera podle nich ztratila lesk.”

Nasledujicich pétactyticet minut si prehazovali napady sem a tam, dokud Jason poradu
neukonéil.

»Jsi 0 Topolinu velmi dobie informovana,“ fekl, kdyz za ni vySel z mistnosti. ,Délala sis
prizkum détského sortimentu, ze?“

~Kupovala jsem darek pro kamaradc¢ino miminko,“ zalhala s klidnou tvari. Pokud to byl
Jasoniiv nenapadny zpisob, jak zjistit, jestli je t€hotna nebo to ma v planu — otazka, kterou
podle zakona nesmél polozit —, prekracoval tim povolenou hranici. Ale muzi jako on v tom
uméli chodit. Védéli, jak prekracovat hranice, aniz by za to zaplatili. Byl chytry, energicky,
napadné pohledny a mél neuvéritelny talent piisobit dojmem, Ze piesné vi, co si kdo mysli.
V jiném Zivoté by mohl byt pro Marthu pokusenim. Ted uz ale vidéla skrz koutovou clonu jeho
dokonalého sarmu.

sDoufam, Ze jsi nasla néco pe€kného,“ fekl, pomalu se usmal a odkracel do své kancelare.

Nasla, pomyslela si Martha a vybavila si krasny kabatek, ktery méla schovany v pokoji pro
hosty. Koupila ho jesté predtim, nez se objevila obvinéni vii¢i Topolinu, a doufala, Ze ho usili
opravdu v tak etickych podminkach, o kterych ted firma vSechny piresvédc¢ovala.

Obéd predstavoval uspéchany hrnek polévky miso ohraty v kancelarské mikrovince a pak ji
Cekala dalsi schlizka — tentokrat se stalym klientem, internetovou sazkovou platformou. Ta se
touzila prezentovat tak, ze je zodpovédna a varuje pred rizikem sazkovych her, a pritom dal
lakala své jadro zdkaznikG — lidi, ktefi si hazard vlastné nemohli dovolit — k jesté vétsim
sdzkam.

Nebyl to zrovna kreativni ¢i inspirativni pracovni den, pomyslela si Martha vecer ve vlaku
plném lidi. Jason ¢asto fikaval, Ze kdyz ¢lovék vede firmu, nemiiZe si klienty vybirat. Ale ona si
tim nebyla jistd. V dnes$ni dobé by piece méli vSichni uvazovat trochu vic eticky, ne? Byt méné
cynicti. Jason sice neustale mluvil o tom, Ze je tieba ,zistat autenticky®, ale zaroven dokazal
bez mrknuti oka hrat podle jakychkoli novych pravidel, ktera mu prinasela zisk.

Jeji otec by s Jasonem stoprocentné souhlasil. Byznys je byznys. Pro klienta i pro lidi, co pro
tebe pracuji, délaS maximum a nikoho nesoudis. Venku ¢iha dzungle a preZiji jen ti, kdo se
neboji.

Martha ho od détstvi obdivovala. Chtéla byt jako on — plna energie, cilevédoma, netstupna.
S nim bylo vSe zdbavné a mozné. ,Slovo nejde neexistuje,” vstépoval ji vzdy. ,Dosahnout se da
vSeho. Jen musis verit.”

A ona mu vérila. Udélala vsechno proto, aby uspéla, tak jak si pral. Byl na ni nesmirné hrdy,
kdyZ dokoncila studium ekonomie s vyznamenanim, a jesté vic, kdyz ziskala magistersky titul
z marketingu.

»T0 je moje holka,“ fikaval spokojené. ,,Ted jsi oficialné vzdé€lanéjsi nez tvij stary tata.”

Nahle si hotce uvédomila, jak moc ji chybi. Schazela ji jeho neochvéjna vira v ni, jistota,
kterou ji dodaval vzdy, kdyz o sobé pochybovala.

Do cilové stanice zbyvalo deset minut, kdyz ji v kapse zavibroval mobil. Prisla zprava od
Jasona:



Chci, abys pfisla s ndvrhem prezentace pro Topolino, aZ na to dojde.

Skveélé, odepsala. Tésim se.

Pro¢ si ale vybral zrovna mé? pomyslela si. Testuje mé? Pokud ano, mozna pohofim —
protoZe momentalné mam hlavu Gplné prazdnou. Jeji otec by fekl, Ze to je jen znameni, Ze
potiebuje zménit thel pohledu.

Kdyz pak vyjizdéla autem z parkovisté u nadrazi, vzpomnéla si, Ze mama ji porad jesté
neodpovédéla na zpravu na WhatsAppu ohledné plant na vikend. Bylo to zvlastni. V posledni
dobé ale jeji matka na zpravy reagovala nebyvale pomalu, nékdy se neozyvala viibec. Dfiv
vzdycky psala a telefonovala témér okamzité.

Martha jen doufala, Ze se jeji mama neodmlcela proto, Ze ma néjaky problém, ktery se snazi
ututlat. To by jeji mameé bylo podobné — pokud mozno neprid€lavat ostatnim zbytecné starosti.



